2 Saml tradlgs dongle( valgfrit)

1 | Tilslut el-kablet, samt signalkablerne

Sluit de voedingskabel en de juiste signaalkabels aan
Kytke virtajohto ja sopivat signaalikaapelit

Koble til stromkabelen og signalkablene

Anslut natkabeln och lampliga signalkablar.

4 | Tryk pa Teend|/Sluk knappen

BEMARK:

Forbind et Mini USB kabel( ikke inkluderet) for at bruge

Page Up( side op) og Page Down( side ned) knapperne pa din
fiernbetjening.

OPMERKING:

Sluit de Mini USB-kabel( niet bijgeleverd) aan om de opties Pagina
omhoog of Pagina omlaag op uw afstandsbediening te kunnen
gebruiken.

HUOMAUTUS:

Kytke Mini USB-johto( ei sisally hintaan) jos haluat kayttaa
kaukosaatimen Sivu ylds ja Sivu alas -toimintoja.

Merk:

Koble til Mini USB-kabel( ikke inkludert) for a bla pa
fiernkontrollen.

ANMARKNING:

Anslut Mini USB-kabeln( medfljer ej) for anvéndning av Sida
upp- och Sida ned-alternativen pa fjarrkontrollen.

Monteer de draadloze dongle( optioneel)

Kokoonpanoon kuuluu langaton kayttdavain( dongle)( Valinnainen)
Monter den tradlose modulen( ekstrautsty)

Montera den tradldsa dongeln( tillval)

5 Justering af billedsterrelse og fokusen

3 | Set batterierne ind i fjernbetjeningen

Stop de batterijen in de afstandsbediening.
Laita paristot sisaan kaukosaatimeen.
Sett inn batteriene i fjernkontrollen.

Satt in batterierna i fjarrkontrollen.

\l\N |
Druk op de voedingsknop
Paina virtapainiketta

Trykk pa pa-lavbryter
Tryck pa stromknappen.

<

BEMARK:
Hvis der ikke ses noget pa skeermen, skal du trykke pa
Fnx F8> ellet Fn3 F1> for video omdirigering
( kun Dell laptopper).
Der kan ga et par sekunder for billedet kommer frem.

OPMERKING:

Als er niets op het scherm verschijnt, drukt uog  Fn3  F8>
ef  Fn3 F1> voor het omleiden van de video( alleen
laptops van Dell).

Het kan enkele seconden duren voordat het beeld verschijnt.

HUOMAUTUS:
Jos ruudulle ei tule mitadn nakyviin, voit suorittaa videon
uudelleenohjauksen painamalle  Fn3  F8> tai
Fn3x  F1>(vain Dell-kannettavat).
Kuvan tulemisessa nakyviin voi kestda muutama sekunti.
MERK:
Hvis ingenting vises pa skjermen, sa trylkk  Fn3  F8> eller
Fn3  F1> for omadressering av video( kun for baerbare
PC-er fra Dell).
Det kan ta flere sekunder for bildet vises.
ANMARKNING:
Om ingenting visas pa skarmen, tryck p&  Fnx  F8>
eller  Fn3 F1> for videoomriktning( endast Dell barbara
datorer).
Det kan ta flera sekunder innan bilden framtréder.

Zoomijustering Fokusjustering
Zoom aanpassen  Scherpstelling aanpassen
Zoomn saatd Tarkennuksen saato
Juster zoom Juster fokus

Zoomijustering Fokuseringsjustering

De beeldgrootte en de scherpstelling aanpassen
Saada kuvan kokoa ja tarkennusta

Juster bildets storrelse og fokus

Justera bildstorlek och fokus

Tryk pa Auto Adjust (Automatisk justering) for at
gensynkronisere din computer med projektoren og forbedre
billedet, om nodvendigt.

Druk op Auto Adjust (Automatisch aanpassen) om uw
computer, indien nodig, opnieuw te synchroniseren met uw
projector voor een correct beeld.

Paina Auto Adjust (Automaattisaatd) synkronoidaksesi
tarvittaessa tietokoneesi uudelleen projektoriin oikeaa kuvaa
varten.

Trykk pa Auto Adjust (Automatisk juster) for a synkronisere
datamaskinen til projektoren pa nytt for a fa korrekt bilde.
Tryck pa Auto Adjust (Autojustering) for att synkronisera om
datorn till projektorn for korrekt bild om sa behdvs.

For yderligere oplysninger om din projektor, bedes du venligst se i
din Brugervejledning.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over
uw projector.

Lisatietoja projektorista voit katsoa Kdyttdoppaasta.

For mer informasjon om prosjektoren, se bruksanvisning.

For ytterligare information om projektorn, se Anvandarhandboken.
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Projektorens

Om din projektor
Over uw projector | Tietoja projektoristasi | Om prosjektoren | Om projektorn

| projector

1. LAMP advarselsindikator
2. TEMP advarselsindikator
3. Strom

4. Op [ Keystone justering
5. Hojre | Autojustering

6. Ned | Keystone justering
7. Menu

8. Venstre | Tilslutningskilde
9. Enter

Fiernbetjening
10. Teend/Sluk knap
1. Enter-knap
12.Hojre-knap
13.Ned-knap
14.Laser
15.Billedformat
16.Side op
17.Trapezkorrektionsju stering op
| ned
18.Side ned
19.S-video-kilde
20.Video-kilde
21. Video-funktion
22.Tom skaerm
23.Autom. justering
24 Kilde
25.VGA-kilde
26.Fasthold
27.Z00m -
28.Lydstyrke +/-
29.Z00m +
30.Tavs
31.Menu
32.Venstre-knap
33.0p-knap

1. Waarschuwingslampje voor LAMP
2. Waarschuwingslampje voor TEMP
3. Voeding

Projektorin ohjauspaneeli

1. LAMP-varoitusvalo( lamppu)
2. TEMP-varoitusvalo( lampatila)
3. Virta
4 Ylis|

4. Omhoog [Tr

5. Rechts | Automatisch
aanpassen

6. Omlaag | Trapeziumcorrectie

7. Menu

8. Links/Bron

9. Enter

Afstandsbediening
10. Vloedingsknop
11. Knop Enter
12.Knop Rechts
13.Knop Omlaag
14. Laser
15.Beeldverhouding
16.Pagina omhoog
17.Trapeziumcorrectie omhoog |
omlaag
18.Pagina omlaag
19.8-Video-bron
20.Videostand-bron
21. Videostand
22.Leeg scherm:
23.Auto aanpassen
24.Bron
25.VGA-bron
26.Freeze( Vastzetten)
27.Zoom -
28.Volume + [ -
29.Z00m +
30.Dempen
31. Menu
32.Knop Links
33.Knop Omhoog

5. Oikeajautomaattisaatd
6. Alas/trapetsikorjaus
7. Valikko

8. Vasen/lahde

9. Enter

Kaukosaadin

10. Virtapainike

1. Enter-painike
12.0ikea painike
13.Alas-painike

14. Laser

15. Kuvasuhde

16.Sivu ylds
17.Trapetsikorjaus ylds [ alas
18.Sivu alas
19.8-video-lahden
20.Videotila-lahden

21. Videotila

22.Tyhja ruutu

23. Automaattinen s&étd
24. Lahde
25.VGA-lahden
26.Pyséytys

27.Zoom -
28.Adnenvoimakkuus +/-
29.Z00m +
30.Mykistys

31. Valikko

32.Vasen painike
33.Ylgs-painike

Kontrollpanel for projektor

1. LAMPE varsellys

2. TEMP. varsellys

3. Strom

4. Opp/Keystone-justering

5. Hoyre/Automatisk justering
6. Ned/Keystone-justering

7. Meny

8. Venstre/kilde

9. Enter

Fiernkontroll

10. Pa-/av-knapp

1. Enter-knapp
12.Hoyre knapp
13.Ned-knappen
14.Laser
15.Bildesideforhold
16.0pp en side
17.Keystonekorrigering opp | ned
18.Ned en side
19.8-Video-kilde
20.Videomodus-kilde
21. Videomodus
22.Tom skjerm:

23. Automatisk justering
24 Kilde
25.VGA-kilde
26.Frys

27.Zoom -
28.Volum + |-
29.Z00m +
30.Demp

31. Meny
32.Venstre knapp
33.0pp-knappen

Projektorns kontrollpanel
1. LAMPA varningslampa
2. TEMP varningslampa

3. Strom

4. Upp | Keystone-justering
5. Hoger | Autojustering

6. Ned | Keystone-justering
7. Meny

8. Vanster | Kalla

9. Enter

Fjarrkontroll

10. Strémknapp
1. Enter-knapp
12.Hager knapp
13.Ner-knapp
14.Laser

15. Hdjd/breddfarhallande
16.Sida upp
17.Keystone-justering upp | ner
18.Sida ned
19.8-Videokalla
20.Videolagekalla
21. Videolage
22.Blank skarm:
23. Autojustering
24 Kalla
25.VGAKkalla
26.Frys
27.Zoom-
28.Volym +/-
29.Z00m +
30.Ljud av

31. Meny
32.Vénster knapp
33.Upp-knapp



